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Neinfelegeri
Ne sosesc nenumdrate reclamatii, prin cari
colegii adeseori solicita introducerea procedurii

impotriva colegilor vecini, cari — in urma schim--

barii frontierelor administrative — comit vatamare
de district. Stim cd unele districte au suferit
prin reforma administrativd mari alterafiuni, dar
deasemenea e sigur, cd fiecare coleg trebue sa
traiasci. S'a mai intdmplat, cd un maestru de

provincie a reusit s& scoati pe un maestru care

a lucrat in acelas orag 30 de ani, asezandu-se
in locul aceluia.

Cu aceastd chestie ne-am ocupat in merit
chiar in adunarea generald din Targu Mures,
Am cerut colegilor sa aducd o rezolutie pacinica
si si tind cont de interesele colegilor, Insd ur-
mirile au dovedit un rezultat regretabil. Trebue
sd vedem, ci molcomia invinge altruismul i
ca existenta altora a devenit ultima chestie.

In adunarea generali am hotarit, ca colegii
interesafi si se adreseze Prefectilor pentru aran-
jarea chestiei districtelor hornaresti, caci ordo-
nanfele ministeriale au pronuntat totdeauna prin-
cipiul, ci fiecare mdestru hornar va trebui sd
aibd un district, prin care sd i-se asigure exi-
stenfa. Astfel maestrii cari au suferit schimbarte
intru teritorul districtului lor, cu drept pot so-
licita corectarea potrivita, .

Inspectorii judeteni vor trebui sa intervina
ca solufia pacinicd s se poatd executa prefu-
tindeni dacd insd aceasta nu se va putea face
intre colegi, se vor adresa cu cererea referi-

toare Prefectilor judeteni. Daica insd nici aceasta

n’ar avea cfectul dorit, vor raporta Uniunii. Noi,
ca si in alte cazuri de nenurmdrateori, vom gasi
calea si modul pentru o rezolujie pacinica.

La tot cazul insd trebue s& condamnam
procedura, cand colegii, cari sunt avizafi la
aceeasi pdine, fac intrigd unul contra celuilalt,

ingreunind existenfa altor familii, cu toate ci
fiecare are aceleasi drepturi la viata. Prin ur-
mare chiar Uniunea se va opune celor contra-
venienti, avand scopul de a apdra drepturile
legale si juste ale colegilor.  Coloman Platz.
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Szamtalan panaszos levél “érkézik egye-

stiletlinkh6z, a panaszok legtobbszor eljaras

bevezetését kérik a szomszéd kartars ellen, aki

a kozigazgatasi hatar eltolédasa kovetkeztében

hatdrathagast kovet el. 'Tudjuk, hogy a hatar-

kiigazitasok folytan egyes kerilletek aranytalanul
nagy valtozasokat szenvedtek,  de &z is bizo-
nyos, ‘hogy minden egyes kartarsnak meg kell
éinie. Megtortént eset az is, hogy a vidéki
mester a vdrosit, aki 30 esztendeje dolgozott
abban a varosban, egyszerilen kiturta a szom-
széd faluba s 6 maga ult be helyébe,.

" Ezzel a kérdéssel érdemben és tlizetesen
foglalkoztunk marosvasarhelyi kdzgyilésiinkon.
Kértik a kartarsakat a békés megoldas lehetdvé
tételére s intettiik, hogy tartsak szemelGtt egy-
més érdekeit. Hanem a tapasztalds — sajnosan

— maést igazolt. Latnunk kell, hogy a kapzsi-

sag gybzedelmeskedik az Onzetlenség fol5tt s
hogy a masok egzisztenciaja utolsorendii kér-
dés. lett.

A kozgyiilésen akként hatdroztunk, hogy
az érdekelt kartarsak forduljanak a Pretektusok-
hoz a Keriiletek kérdésének rendezése végett,
mert hiszen a wonatkozé miniszteri réndeletek
mindég azt hangoztattak, hogy a keriiletek ugy
alkotandék meg, hogy a mester megélhetése
biztositva legyen. Igy a valtozast szenvedett
megyck mesterei joggal kérhetik a kerlletek
megfeleld helyesbitését.

A megyei feliigycldk hassanak oda, hogy

a bckés megoldas mindeniitt keresztillvihe
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legyen, ha pedig ez egymaskdzt nem volna
lehetséges, forduljanak keéréssel a megyei Pre-
fektushoz. Ha pedig ez sem vezetne célhoz,
tegyenek jelentést egyesuletunkhoz Mi — mint
eddig szamtalan Ggyben — meg ng]U.k taldlni
a moédjat annak, hogy a kérdés békés és kielé-
git6 megoldéast nyerjen.

Mindenesetre azonban karhoztatnunk kell
azt az eljarast, mikor az ugyanegy kenyérre
utalt kartirsak — egymas ellen askalédva igye-
keznek egymads Iétét megnehezttem —, annak
dacara, hogy mindenikiik 1par10ga képzettsége
€s letjogosultsaga ugyanaz. Ezért épen egyesii-
letiink ‘lesz 4z, amely -szembe fog helyezkedni
az intrikdval - dolgozo mesterekkel, mert testii-
letiink * els6 és utolsé célja az, hogy tagjainak
érdekeit megvédje, de csak ha azok jogosak
£8 1gazsagosak Platz Kalman

Unemlykeiten

Wir erhalten zahllose Klagebriefe, in welchen
es sich meistens um Reklamationen gegen die
benachbarten Fachgenossen handelt, die zufolge
der Grenzenverschiebungen unrechtma551ge Uber-
schreitungen begehen. Wir wissen, dass zufolge
der abgeiinderten Grenzen einige unserer Distrikte
sehr grosse Andertingen‘erlitten-haben, aber és
ist auch sicher, dass ein jeder Kollege leben
muss. Es ist -auch vorgefallen, dass ein Fach-
genosse aus der Provinz den Stadtmeister, der
den Posten bereits seit 30 Jahren inne hatte,
aus diesem Posten herausintriguiert hat, um sich
in die Stelle desselben zu setzen,

Wir beschiftigten uns mit dieser Ange]e-
genheit in unserer Generalversammlung in Tg.-
Mures. Wir baten die Kollegen, die friedliche
Erledigung zu erméglichen. Die Erfahrung jedoch
bewies, dass Eigennutz vor allem dominiert.

In der Generalversammlung wurde be-
schlossen, dass die Interessierten sich an die |
Prifekten wenden, und wenn dies ohne Erfolg
bleibt, die Beschwerden unserem Vereine mit-
teilen mogen. Die beziiglichen Ministerialerldsse
haben .ja vorgeschrieben, dass die Distrikte der
Meister in ‘'der Weise zu formieren sind, dass
die Inhaber ihre Existenz finden.

Die Komitatsinspektoren wollen besorgen,
dass ein friedliches Ubereinkommen zustande
gebracht werde, und nur wenn dies ohne Re-
sultat bleibt, mogen sie die weiteren Schritte
tun. Wir werden schon eine Art und Weise
finden, wie auch in zahlreichen Fillen, die rich-
tige Losung zu erreichen. Jedenfalls aber wird

unser Verein trachten, denjenigen die Stirne zu
bieten, die eigenniitzig handeln, da ja unser
Prmmp die Verteldlgung der Rechte ist! -

Koloman Platz
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iparunk jiévdje

Nehéz volna iparunk torténetét olyan tlize-
tesen kikutatni, amint azt a mai fontossaga meg-
kivanja s ugyancsak nehéz volna a mai helyzet-
rél a jovore kovetkeztetni. Sajatos természete,
mas iparok gazdasagi kialakuldsatol eltéré jel-
lege kizarjak a tAgas perspektivat s ugy lehet, .
hogy iparunkban madr holnap allhat be olyan
hullamzas, amire a ma embere nem széamithat.
Ezt minden tulzas nélkil allithatjuk, mert hiszen
a pénz lassu devalvaciéja csupan a mi iparunkra
nézve nem jart megfelelé procentudlis noveke-
déssel, mert hiszen tudjuk, hogy 1914-ben 20 ,
nllerert dolgoztunk, ami — aranyvalutat véve — .
ma legkevesebb 10 leit tesz ki. De ez is csak -
hozzavetSleges szamitds, mert = egész joggal
beszélhetlink az 1916. évi 40 filléres alaparrol,
amely az aranyvalutdra vald atszdmitas szem-
pontjabdl jobban megtelel a mai pénziligyi hely-

zetnek, ami pedig 20 leies alapérat eredményez

Ez volna a helyzet eddlg, de ennyib8l semmi-
ésetre 'sem lehet a JOVOI‘G kovetkeztetni, A mi
torténetiink  jovoje 1gen siri homalyba van
burkolva, azon a mi szemeink Aathatolni nem
birnak. Mert kénnyen megeshetik, hogy holnap,
vagy egy honap mulva, rovidebb, vagy hosz-
szabb id6 mulva a kereskedelem é€s- ipar irdny-
tije nagy kilengést mutat, de rank, a mi gaz-
dasagi helyzetiinkre nézve csak szenveddleges
hatdsa van, mert mig a keresked6 és rajtunk
kiviil minden iparos a beszerzési arhoz szamitva
hozzd a maga procentudlis hasznat — ami tehat
végeredményben hatranyt nem jelent ranézve —,
addig nekiink heves kiizdelmet kell vivnunk

‘azért, hogy az. 1914. évi 3—4 fillér értéknek

megfelel§ arat elérhessiik. Ehhez is hat6sagtol-
hatésagig kell futkosni, tobbszor elutasitott ké-
réseket ujbol beterjeszteni, ujbol érvelni s a jo
Isten tudnd még, miféle fegyverekhez nyulni,
hogy béar a betevo falat mardl holnapra blztosnv

legyen,

Nem csodalkozunk tehat, hogy ma, amikor
iparunkban uj korszakot szeretnénk alkotni,
hogy az arszabdlynak orszégos egységesitéaé\ el
maradandé emléket hagyjunk a jové nemzedé-
keknek, egycsek tirelmetlenck, nem birjak be-
varni, mig a gyimolcs mcrrerlk ¢s élvezhetdvé
vilik. Nem vesszitk rossz néven, hogy néha
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 bosszus szavakban t0r maganak utat a nyomo-
rusagsziilte indulat, mert hiszen csaladi butorok,
kis kertecskék vagy nem tudom miféle csaladi
‘ereklyék keriilnek kétyavetyére, hogy a kémény-
seprd, akinek nem adjdk meg azt, amihez jussa
van, Kkifizethesse a- maga addjat a koz oltaran.
Ezért batran nevezhetem a mai kort forduld-
pontnak, mert hiszen a megélhetés nehiézségei
mellé még més veszedelmek is keletkeznek.

Batorsagot: és tiirelmet szeretnék onteni a

csligged6kbe, Ne hagyjék magukat, még tirje-
nek egy kissé, mert minél tovabb érik a gyii-
molcs, annal édesebb. Legyen vigaszunk — bar
sovény vigasz — az a tudat, hogy a mai-nem-
zedék fiai vonszoltdk a legsulyosabb terheket,

de egymasnak segitettek egy uj korszakot te-

remteni 1étlink torténetében, amivel maradandé
emléket emeltek maguknak, Darida Mihdly.
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Unsere Zukunft

Es widre eine schwierige Sache, die Ge-
schichte unseres Gewerbes so genau zu erfor-
schen, wie es seine Wichtigkeit erfordert; eben-
falls wire es.schwer, aus der gegenwartlgen
Lage auf die Zukunit zu folgern. Seine eigen-
artige Natur,”sein vor der wirtschaftlichen Ent-
wicklung anderer Professionen abweichender
Charakter, schliessen- eine weitere Perspektlve
aus, und es mag sein, dass sich in. unserem
'Ge'werbe bereits motgen eine solche Umdinde-
rung einstellt, auf welche der heutige Mensch
~ keinesfalls rechnen kann. Dies kdnnen wir be-
haupten, da ja die allméilige Devolvation des
‘Geldes nur fiir unser Gewerbe keinen prozentu-
ellen Fortschritt bedeutete, da wir . ja wissen,
dass wir im Jahre 1914 fur 20 Heller arbexteten,
was — in Goldvaluta gerechnet — heute min-
destens 10 Lei ausmacht. Dies ist aber auch
nur eine ungefihre Berechnung, da wir ja mit
Recht von.der Basis von 40 Hellern im Jahre
1916 reden -konnen. Die Umrechnung dieser
Taxe in' Goldvaluta entspricht der heutigen
finanziellen Lage besser, und ergibt eine Grund-
taxe von 20 Lei. — Dies wiire die Lage bis-
her, aber hievon darf und kann Kkeineswegs
auf die Zukunft gefolgert werden. Die Zukunft
unseres Gewerbes -ist in- tiefes Dunkel gehiillt,
und unsere Augen’ kénnen nicht hindurchdrin-
gen. Denn es kann ja sehr leicht geschehen,
dass morgen, Uiber ein Monat, in kiirzerer oder
lingerer Zeit. der Kompass des Handels und des
Gewerbes cine andere Richtung deuten wird,

aber fir uns, fiir unsere wirtschaftliche Lage
wird die nur einen passiven  Einfluss haben;
denn bis die Kaufleute und ausser uns alle
Gewerbetreibende ihren prozentuellen ~Gewinst
dem Selbstkostenpreis zurechnen — was einen
materiellen Nachteil ausschliesst —, miissen wir
einen materiellen .Kampf ausfechten, um den
Wert von 3—5 Hellern vom Jahre 1914 . zu
erreichen. Aber ist dies auch erreicht. miissen
wir von Behérde zu Behorde laufen, ofter
zuriickgewiesene Bitten und Gesuche widerholt.
und mit neuen Argumenten versehen einreichen,
und Gott weiss, zu welchen Waffen noch grelfen
um nur das Stuck Brot fiir den: heutlgen Tag -
zZu sichern.

Wir wundern uns deshalb nicht, dass heute
wo wir unserm Gewerbe eine neue Rlchtungv
zu geben beabsichtigen, um unseren Nachkom-
men mit der Vereinheitlichung des Tarifes eine
stindige und sichere - -Existenz - zu schaffen,
maénche ungeduldig und nicht imstande smd
abzuwarten, bis die Frucht reif wird und ge-
nossen werden kann. Wir nehmen es nicht tbel,
dass sich diese Ungeduld mit scharfen W orten
und Ausbriichen Bahn bricht, denn manche
Klemodlen, so manche_ wertvolle. Mobelstucke
ader. Famlllenschmucke wandern. zum- Pfinder,
oder zum Trodler, damit der Rauchfangkehrer,
dem nicht gegében wird, was ihm ziehmt, seine
Steuer bezahlen kann. Deshalb kann der heutige
Tag mit Recht ein Wendepunkt genannt werden,
da ja ausser den Beschwerden des alitigigen
Lebens auch andere Gefahren aufgetaucht sind.
Wir haben ja eine Menge von Beispielen an
der Hand, die beweisen, dass nichts ewig dauert
und dass der stdrkste Baum des Waldes dem
Sturme unterliegen kann.

Ich wiinsche den Verzagten Kraft, Bestidn-
digkeit und Ausdauer einflossen zu konnen.
Mogen die Verzweifelten noch kurze Zeit aus-
halten, denn je langer die Frucht reift, umso
susser ist sie. Es.sei uns das Bewusstsem ein
Trost — wenn auch ein dilrrer Trost, dass die
Kinder der heutigen Generation die schwersten
Lasten getragen und einander geholfen haben,
eine neue Epoche in der Geschichte unseres
Seins zu schaffen und sich hiemit ein leuch-
tendes Monument fiir dic Zukunft errichteten..

Glaube an uns selbst, Liebe der Nichsten
und Hoffnung in einer besseren Zukunft sci
uns die Fackel, dic das Dunkel des heutigen
Tages beleuchtet ! Ladislaus Papp.

|
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- Jegyzékényvi kivonat
a Székelyudvarhelyen, 1926 julius 10-én tartott
megyegytilésrol.
. A kis szamban megjelent tagok el6tt Ani-
~czés Sandor m. feliigyeld ismerteti az egyesiilet
legujabb mozgalmait s kéri a kartarsakat, hogy
az egyesiilettel szemben fennalld fizetési kote-
lezettségeiknek tegyenek slirgésen eleget.

‘ Targyalja tovabba a marosvaséarhelyi koz-
gyllés lefolyasat és a tapasztaltak alapjan java-
solja az Ot0s bizottsdg megalkotdsat, amit a
kartarsak magukéva tesznek s megigérik, hogy

az egyesiiletet tdmogatni fogjak.
Aniczds Sandor, Fléveniz Gyorgy,

- Szasz Déues, Fevenczi Gyula.
E3 .

.~ A fenti jegyzOkonyvi kivonathoz van
hozzafiizni valonk is. A papiron tett igéretek
igen szépek, de ki kell jelenteniink, hogy azok-
b6l nem tarthatjuk fenn az egyesiiletet. Udvar
helymegyében mar két izben volt alkalmunk
beigazolni,
azokra nézve, akik tagjai, azonban a megyében
lakd kartarsak mégis igen hidegen viselkednek
veliink ‘szemben, Hat Kkartdrsnak mar 2 éve
kiildjik a lapot anélkiil, hogy eddig Tizettek
volna. Tehat: igen ehsmeresre méltd a gyilé-
-seken vald lelkes rajongas az egyesiiletért, de
ujbél hangsulyoznunk kell, hogy csupan a lel-
kesedés nem elég nyomdai és postakdltségre,
nem elég az egyesiilet életképességének meg-

6vasara. Ehez a tag- és lapdijakra is sziikség
van, P. K,
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Invitare
Judetele Alba si Turda isi vor tine aduna-
rile lor judetene impreund la 15 August, in
Uioara. Fiind vorbd de chestiuni de mare im-
portantd, este de dorit ca tofi colegii din aceste
judete sd participe la aceastd adunare spre a
se putea aduce hotériri valide.
Mihail Borsitzky si loan Smékal

mdestrii hornari, inspectori judefeni
==

Meghivo
Alséfehér és Tordaaranyos varmegyék aug.
15-én cgyesitett megyegyiilést tartanak Maros-
ujvaron, melyre a tagok czuton ¢s azzal a
megpgyzcssel hivatnak meg, hogy nagyfontos-
sagu Ugyekrdl 1évén sz0, minden kartérs
jelenjck meg.
Borsitzky Mihdly, Swmékal Fanos
kéményseprumcsterck mcgycl felugyddk

hogy az egyesiilet igen hasznos

Emladung

Die Komitate Alba de jos und Turda halten
ihre -vereinigte Komitattsitzung am 15. August
in Uiora ab. Nachdem sehr wichtige Fragen die-
Tagesordnung bilden, ist es empfehlenswert, dass
alle Fachgenossen dleser beiden Komitate an
der Sitzung teilnehmen,

Michael Borsitzky und Fohawnn Smékal

. Rauchfangkehrermeister und Komitatsinspektoren.
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Uzenet

- KlSS Kalman keménysepro mester umak Slblu.

Ertesitését koszonettel vettiik. De ki kell jelente-
ntink, hogy nem tartjuk érdemesnek Ursa és tarsaival
erdemben -€rintkezni, mivel egyesiiletlinknek eredeti ren-
deltetése az, hogy csak iparengedéllyel rendelkez6 kar-
tarsak, tehat foltétlentil komoly és szdmbavehets 'elemek
tigyeivel foglalkozzék s csak ezeknek is van helyiik
egyesiiletlinkben. —  Nevezetteknek megjegyzései csak:
mosolyra késztetnek benniinket s feltételezziik, hogy
tagjamk koziil senki sem veszi komolyan.

Az elnikség.
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Koszonetnyilvanitas, Ozvegyi jogaimba valo
visszahelyezésem alkalmabdl ezuttal mondok kdszonetet
Nagel Ott6 egyesiileti elndknek, Platz Kéalman - pénz-
tarosnak, Papp Laszl6 jegyzbnek és Haberzettl Antal
megyei felligyelének, valamint az Osszes egyestileti ve-
zetOségnek, mivel az 6 kozbenjardsuknak koszonhetem,
hogy kertiletemet visszakaptam. Ozv. Adamovits Adamné‘
kéménysepromester, Figet.

Danksagung. Anldsslich der Wiederherstellung
meiner Rechte spreche ich hiemit meinen Dank den Herren
Otto Négel Vereinsprdsident, Koloman Platz Kassier,
Ladislaus Papp Notar, Anton Haberzettl Komitatsinspektor,
sowie der ganzen Leitung des Vereines aus. Der ener-
gischen Einschreitung des Vereines kann ich verdanken,
dass ich in meinen Bezitk zuriickgesetzt wurde und-
dass mir meine Witwenrechte anerkannt wurden. ‘

Witwe Adam Adamovits
Rauchfangkehrermexster Faget.
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Chitante-Nyugtazasok-Quitiungen:

1. Ozv. Schullery Gyuldné Lonea. . . . . 450 Lei,
2. Stranszky Ferenc Pefrosani . ., . . . . . 150
3. Inke Gyorgy Foldvar. . . .. . ... 450 ,
4. Sallaba Karoly Zalatna. . . .. ... 200 ,
5. Antal Jézsef Kéhalom. . . . . . . . . 450 .
6. Czeglédy JOzsef Szdkul . . . . . ... 45 .
7. Bernitzky Ern6é Nagyszeben . . . . . . 1000 ,.
8. Kiss Karoly Nagyenyed . . . . . . . . 230
9. Fehértéi Gyula Brad . . . . . . . . . 450 ,
10. Timdr Romulus Algyégy . . . . . . . . 230 ,,
11. Kiss Béla Avasujvaros . . . . . . .. 600 ,
12. Gordg Gybrgy és neje . . . . . . . . 300 ,
13. Schneidhoffer Janos Szaszrégen., . . . . 450 ,
14. Friedrich J6zsef Marosvasarhely . . . . . 225 ,
15. Friedrich Ferenc w e e e e 225 ,
16. Nagel Jozsefné » ... 225
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